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induced (to come hither) for acceptance (of
our oblations), of whom among the gods the friend-
ship is especially to be obtained.

4.  Upon whom (all) sacrifices are dependent/ of
whom there are worshippers in a place where there, is
no worship,2 those two familiar with  undecaying
sacrifices (I invoke) with praises,  that you  may
drink the sweet juice of the Soma.

5.  Whether, ASWINS,  you  abide to-day in  the
west; whether^ opulent in food, you abide in the
east;   whether  you  sojourn with   DEUHYU, ANU,
TURVASA, or YADU, I invoke you ;  therefore come
to me*

6.  Protectors of many, whether you traverse the
firmament, or pass along earth and heaven ; whether
you ascend your chariot with (all) your splendours ;
come from thence, ASWINS, hither.

StfKTA VI.  (XT.)

The deity is AGNI ; the ItisU VATSA, of the race of KANWA ;
the metre of the first verse is the Gdyatri termed Pratishtkd ;
of the second, that termed Vardhamdnd; of the next seven,
the ordinary Odyatri; and of the tenth, Tr&htubh*

1 Yayor adki pra yajnah^asiomor upari sarve yagdh prablia-
vanti, alluding, the commentator says, to a legend in which it
is said that the Aswins replaced the hekd of the decapitated
yajna. Tatit. Sankitd vL 4 9. 5.
* As&re santi $&rayah9$totrarahiie de*e yayoh stotdrah santi
is the explanation of the scholiast.